Homologation CE

OJ Electronics A/S déclare par les présentes que
le produit est fabriqué en conformité a la directive
européenne 89/336/CEE (et amendements subsé-
quents) concernant la compatibilité électromagné-
tique et a la directive 2006/95/CEE relative a des
équipements électriques congus pour utilisation
avec certaines limites de tension.

Normes appliquées
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60730-1 et
EN 60730-2-9.

Ce produit ne peut étre utilisé que si toute son
installation respecte les présentes directives.

Le produit bénéficie d’une garantie du fabricant
s’il est installé conformément aux présentes
instructions et a la Iégislation en vigueur.

Si le produit a été endommagé de quelque
maniére que ce soit, par exemple lors du trans-
port, il doit étre contrdlé et vérifié par de per-
sonnel autorisé avant tout raccordement a I'ali-
mentation électrique.

AVERTISSEMENT - Importantes instructions
pour la sécurité

Toujours débrancher la source d’alimentation
avant d’exécuter des travaux d’installation ou
d’entretien de ce contréleur ou de tout autre
des composants qui y sont raccordés. Ce
controleur et les composants qui y sont raccor-
dés ne devraient étre installés que par des
électriciens qualifiés. Linstallation électrique
doit étre exécutée conformément aux regles
locales applicables.

Caractéristiques techniques
Thermostat ETR2-1550 :

Tension

d’alimentation . . ... 230 V CA +10%, 50-60 Hz
Relais de sortie (contact sec NO) .. ... ... 16 A
Différentiel on/off (marche-arrét) .. ... ... 0.3°C
Plage de température .. ............ 0/+10°C
Durée de fonctionnement ... ...... 0-5 heures
Température ambiante ........... -10/+50°C
Humidité de I’air ambiant ........... 10-95%
Norme de I'enceinte ......... IP 20 / Nema 1
Puissance consommée ............... 3 VA
Polds cauisssmesssmav s wwn s e 200 g
Dimension H/L/P ............. 86/52/59 mm

Sonde encastrée de type ETOG-55:
Congue pour étre encastrée dans des surfaces
extérieures.

Détection .......... Humidité et température
Montage o :vssmmesssrmeiid Espace extérieur
Norme de I'enceinte . ................ IP 68
Température ambiante . .......... -20/+70°C
Dimensions . ............... H 32, @ 60 mm

Sonde de gouttiére de type ETOR-55 :
Congue pour étre montée dans une gouttiére
ou dans le tuyau de descente d’eaux pluviales.
Est utilisée avec la sonde extérieure ETF.

Détection . ............oiinin.. Humidité
Montage ............. Gouttiere ou tuyau de
descente d’eaux pluviales
Norme de I'enceinte ................. IP 68
Température ambiante . .......... -20/+70°C
Dimension H/L/P ............ 105/30/13 mm
Sonde extérieure de type ETF-744/99 :
Détection .................... Température
Montage ..., Mural
Température ambiante ........... -20/+70°C
Dimension H/L/P .. ........... 86/45/35 mm

Le systeme de fonte de neige et de glace est
désactivé s’il y a défaut de la sonde.

INSTALLATION DE LA SONDE

Sonde encastrée ETOG, fig. 1:

Pour installation sur des surfaces extérieures
ol ily a un probléme régulier de neige et de
glace. La sonde doit étre encastrée avec le

haut affleurant a I'aide de la plaque d’installa-
tion. Le céble de la sonde doit étre installé
conformément aux régles en vigueur. Nous
recommandons que des conduits pour cables
soient utilisés pour protéger le cable de la
sonde. Des instructions détaillées pour I’instal-
lation sont fournies avec la sonde.

Sonde de gouttiére ETOR, fig. 2 :

Pour étre installée dans une gouttiere ou un
tuyau de descente d’eaux pluviales du c6té
ensoleillé de I'immeuble. Il est important de
s’assurer que les éléments contacts de la
sonde font face au flux de I'eau de fonte. Si
nécessaire, deux sondes peuvent étre installées
en paralléle.

Des instructions détaillées pour l'installation
sont fournies avec la sonde.

Sonde d’extérieur ETF, fig. 2:

Pour utilisation avec la sonde de gouttiére
ETOR. Peut aussi étre utilisée séparément pour
la détection de la température uniquement. La
sonde devrait étre montée sur le mur, sous
I'avant-toit du coté nord de I'immeuble.

Cables des sondes

ETOG et ETOR sont fournies avec 10 m de
céble qui peut étre allongé jusqu’a environ 200
m en utilisant du cable d’installation standard :
6x1.5 mm2 pour ETOG et 4x1.5 mm? pour
ETOR (la résistance totale ne doit pas étre
supérieure a 10 ohms). Le cable de I'ETF peut
mesurer jusqu’a environ 50 m de longueur. Les
cables des sondes doivent étre installés confor-
mément aux régles en vigueur. lls ne doivent
jamais étre installés en parallele a des cables
de puissance, car de l'interférence électrique
peut altérer le signal de la sonde.

Installation du thermostat

Le thermostat doit &tre mont sur un rail DIN
dans un panneau approuvé.

Raccorder la tension d’alimentation aux bornes
L et N. Uinstallation électrique doit étre exécu-
tée conformément aux regles locales appli-
cables.

Parametre
ETR2 peut étre utilisé pour la fonte de la glace
et de la neige sur des surfaces extérieures
conjointement avec les sondes ETOG ou dans
les gouttieres/tuyaux de descente d’eaux plu-
viales conjointement avec les sondes ETOR et
ETF.
¢ Controle de chauffage électrique avec
ETOG
(figures 4 & 5) :
Raccorder 1 sonde ETOG aux bornes 8-14.
Raccorder le cable de chauffage au relais de
sortie en utilisant les bornes 5 et 8.
* Contrdle de chauffage électrique avec
ETOR + ETF
(figures 4 & 6} :
Raccorder 1 sonde ETOR aux bornes 10-14.
Raccorder 1 sonde ETF aux bornes 8 et 9.
Raccorder le cable de chauffage au relais de
sortie en utilisant les bornes 5 et 7.

FILAGE (figure 3)
Code

Borne de couleur

1,2 Tension d’alimentation,

230 V CA 50/60 Hz

5 7 Relais de sortie,

16 A (contact sec),

Céble chauffant

Sonde de température 1,

ETOG ou ETF

Sonde d’humidité,

ETOG ou ETOR

Elément chauffant,

ETOG ou ETOR

Filage

8,9 gris/violet

10, 11 jaune/blanc

13, 14 brun/vert

Protection de I’environnement et recyclage
Aidez a la protection de I'environnement en
jetant 'emballage et les produits superflus de
fagon responsable.

Mise au rebut de produits
Les produits marqués de ce symbo-
le ne doivent pas étre rebutés avec
les déchets domestiques, mais doi-
vent étre livrés a un centre de col-
lecte de rebus en conformité avec
les reglements locaux en vigueur.

Figures
Fig. 1. Installation de la sonde encastrée
1 Sonde
2 Plague d’installation
3 Elément chauffant
Fig. 2. Installation de la sonde de gouttiere
ETOR et de la sonde extérieure ETF
1 Thermostat ETO2
2 Sonde de gouttiere
3 Sonde extérieure

Le type ETR2 est un controleur électronique
utilisé pour la fonte de la glace et de la neige
de fagon économique sur des surfaces exté-
rieures et dans les gouttiéres. La glace se
forme a cause de la combinaison de basses
températures et d’humidité. LETR2 détecte la
température et I'humidité, et le systéme de
fonte de neige ne sera habituellement activé
que si de la neige ou de la glace sont pré-
sentes. ETR2 est adéquat pour controler des
cables chauffants électriques.

Gamme de produits

ETR2-1550 Thermostat.

ETOG-55 Sonde encastrée pour détecter I'hu-
midité et la température.

ETOR-55 Sonde de gouttiére pour détecter
’humidité.

ETF-744/99 Sonde extérieure pour détecter la
température.

SYSTEME DE CHAUFFAGE
PAR RAYONNEMENT

11 bis, boulevard Carnot

81270 Labastide-Rouairoux

Tél (33) 05 63 98 51 80
Fax (33) 05 63 98 87 89
site : www.acso.fr

L meilleur du vayonnement
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